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artikel nr / Artikel-Nr / Article No omschrijving/ Beschreibung/ description aantal / Anzahl / number afmeting / Maße / 
dimensions

1. 131270 ®

DainoFlex®

DainoFlex® Tension frame mill

2 x
2 x

H 
B

2. 131275 DainoFlex® Hoekverbinderset 
DainoFlex® Eckverbindersatz 
DainoFlex® Cornerconnectorset

4 x

3. 131274/77 DainoFlex®

DainoFlex®

DainoFlex®

2 x
2 x

H
B

4. 107055 Rechthoekige buis 30x30x2.0 brute
Rechteckrohr 30x30x2.0 roh 
Rectangular tube 30x30x2.0 mill

H < 1,3 m.           afstand / Abstand / distance 1,5 m
H 1,2 tot 1,8 m.  afstand / Abstand / distance 1,2 m
H 1,8 tot 3,0 m.  afstand / Abstand / distance 1 m

H -60 mm

5. 130156
 

H < 1,2 m.           afstand / Abstand / distance 1,5 m
H 1,2 tot 1,8 m.  afstand / Abstand / distance 1,2 m
H 1,8 tot 3,0 m.  afstand / Abstand / distance 1 m

H -77mm

6. ACM 2 mm Achterwand  
ACM 2 mm Rückwand 
ACM 2 mm rear wall

H-120 x B-120

7. 130750 Plaatschroef 4.8x9.5 RVS 
Blechschraube 4.8x9.5 INOX 
Sheet-metal screw 4.8x9.5 INOX

45

DainoFlex

H
B

140 mm

38
.5

40 mm

30

5 46
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WEIGHT: 

MATERIAL:

DATESIGNATURENAME

DEBUR AND
BREAK SHARP
EDGES

FINISH:UNLESS OTHERWISE SPECIFIED:
DIMENSIONS ARE IN MILLIMETERS
SURFACE FINISH:
TOLERANCES:
   LINEAR:
   ANGULAR:

Q.A

MFG

APPV'D

CHK'D

DRAWN
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9 ACM 3 mm
Square tube 30 x 30 x 2,0 mm
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131270
131274

138650 - Keder 7/2

130275 [30 mm gezaagd uit 130170]

131020/070 - Keder 14 x 3 mm

ACM 3 mm
Square tube 30 x 30 x 2,0 mm

130140

131276

99

131131

ACMACM

8 130745

NL  Als de achterwand uit meerdere delen bestaad is het 
 aangeraden om de deel naad ter hoogte van de 

Rechthoekige buis       te plaatsen. 
Het verstevigings pr
vastgezet op de achterplaat.

DE  Wenn die Rückwand  aus mehreren Teilen besteht, ist es 
empfehlenswert, die Naht auf der Höhe des Rechteckrohrs 
       zu positionieren.
Das V 5  kann als zusätzliche Verstärkung  
(ab Höhen von ca. 2500mm) im inneren des Leuchtkastens 
montiert werden.

EN  When the rear wall is composed of several parts, it is recom 
mended to place the seam portion at the height of the  
rectangular tube       .
The r
attached to the back plate.

2

1
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138650 - Keder 7/2

130275 [30 mm gezaagd uit 130170]

131020/070 - Keder 14 x 3 mm

ACM 3 mm
Square tube 30 x 30 x 2,0 mm

130140

131276

99

131131

ACMACM

8 130745

5
4

NL   Z
afdekpr     onder verstek (Fig.4).

DE    
  Abdeckpr

EN  
 cover pr

1

NL  Steek de hoekverbinders in de korte zijde van het 
span raampr
De hoekverbinders kunnen wor  
of door middel van lassen.

DE   Stecken Sie die Eckverbinder in die kürzere Seite des 
Spannrahmenpr
Die Eckverbinder konnen auf zwei verschiedene weisen

den, mit Hilfe von Blindnieten oder durch schweisen.

EN   Insert the Corner connectors into the short side of the Tension  
frame pr
The Cor

NL   W

DE   Um das Abdeckpr  
sägen Sie bitte eine kleine Ecke von der hinteren Seite 
des Abdeckpr

EN   Cut away material at the corners of the hinge cover  
pr
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Doek maat ten opzichte van buitenmaat bak 
Tuchmaße im vergleich zu den Außenmaßen des leuchtkasten.  
Canvas size relative to outside dimension lightbox 

Fig.11

130275 [30 mm gezaagd uit 130170]

131020/070 - Keder 14 x 3 mm

Square tube 30 x 30 x 2,0 mm
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artikel nr / Artikel-Nr / Article No omschrijving/ Beschreibung/ description aantal / Anzahl / number afmeting / Maße /  
dimensions

8. 130140 Spanblok
Spannklotz
Tension block

1  elke 300 mm  [(H+B)*2 / 300 
Alle 175 ggf. 350mm eine Spannschraube

9. 130147 Spanbout M6x40 RVS 
Spannschraube M6x40 INOX
Tension bolt M6x40 INOX 

1 elke 300 mm  [(H+B)*2 / 300

10. 130110 H - 55 [mm]
B - 55 [mm]

11. 130115

 

H - 55 [mm]
B - 55 [mm]

12. 131276 alleen aan bovenzijde [ 1 x B ] 
Alternativ für die Obere Seite des Spannrahmens. 
only in top surface

H - 55 [mm]
B - 55 [mm]

13. 138650 Keder 7/2 wit rol a 250 m.
Kederband 7/2 Weiß - 1 Rolle a 250m
Keder 7/2 white roll a 250 m.

alleen aan bovenzijde [ 1 x B ] 
Alternativ für die Obere Seite des Spannrahmens.
only in top surface

H - 55 [mm]
B - 55 [mm]
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Fig.8 Fig.9

Afmetingen doek / Tuchmaße / Dimensions vinyl

DainoFlex

Fig.10
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Bevestiging doek / Befestigung Spanntuch / Attaching canvas 

NL Doek vouwen  
  Vouw aan alle zijden het doek naar binnen op de vouwlijn 
  Naar keuze kan het doek met een  of met een nylon koord

DE  Das Falzen des Tuchs  
  Falzen Sie an alle Seiten das Tuch nach innen auf der Falzlinie 
  Je nach Wahl kann das Tuch mit einem  oder mit einer Nylonschnur   

EN  Folding the vinyl  
  On all sides, fold the vinyl inwards on the folding line
  nylon cord.

NL  Inklemmen van het doek  
  
  
DE  Das Festklemmen des Tuchs  
   
   
EN

NL    
  
  Smeer eventueel wat vloeibaar wasmiddel op de staf, met name bij 
   langere lengtes zal dit het insteken vergemakkelijken. Zorg ervoor dat 
  
  
DE  
   
   
   
   
   
EN  
   
   liquid detergent on the bar. Especially with longer bars, this will make it easier to  stick in the gripping  
  

NL  Span- en nylonkoord 7mm
  1) Bind een draad om het uiteinde van het nylon koord 7mm.
  2) Leg de draad in de vouw van het doek.
  3)
  4)  
 
DE    
  1) Binden Sie einen Draht um das hintere Ende der Nylonschnur 7 mm.
  2) Legen Sie den Draht in die Falz des Tuchs.
  3)
  4)   
 
EN  
  1)Tie a wire around the tail end of the nylon cord Ø 7 [mm] 
  2)Put the wire into the fold of the vinyl.
  3)
  4)

doek 
Tuch
Vinyl
spanblokjes
Spannblöcke    130140
Clamping blocks
RVS-spanbouten M6 x 40 [mm]
Spannschraube Nirosta M6 x 40 [mm]
Stainl. St. clamping bolts M6 x 40 [mm]

   130110

    130115

Onderdelen / Teile / Parts  Art. nr.

1

8

9

10

11

8

9

10
11

1

11

10



Bevestiging doek / Befestigung Spanntuch / applying canvas 

WEIGHT: 

MATERIAL:

DATESIGNATURENAME

DEBUR AND 
BREAK SHARP 
EDGES

FINISH:UNLESS OTHERWISE SPECIFIED:
DIMENSIONS ARE IN MILLIMETERS
SURFACE FINISH:
TOLERANCES:
   LINEAR:
   ANGULAR:

Q.A

MFG

APPV'D

CHK'D

DRAWN

1

7

NL  Doek op spanraam aanbrengen
  1) Draai het doek om en leg het op het spanraam.
   Het aantal aan te brengen spansets is afhankelijk  
   ®-lichtbak:
  •  bij hoogte H tot 1,50 m:  
  •  bij hoogte H vanaf 1,50 m:  
  2) Monteer nu de spanbouten en -blokjes door de
   
   te steken en op elke bout een spanblokje te
   schroeven (1 slag is voldoende).
  3) Haak vervolgens alle spanblokjes achter de rand in
     

DE  Das Anbringen des Tuchs auf den Spannrahmen
  1) Drehen Sie das Tuch und legen Sie es uaf den Spannrahmen.
   Die Zahl der anzubringenden Spannsätze ist abhängig von 
   ®-Leuchtkastens:
  • Bei Höhe H = bis 1,50 m. :  
  • Bei Höhe H ab 1,50 m. :  
  2) Montieren Sie nun die Spannschrauben und Spannblöcke dadurch das 
   
   dadurch das Sie auf jede Schraube ein Spannblöck schrauben (eine Drehung reicht).
  3) Haken Sie danach alle Spannblöcke hinter dem Rand in das Spannp  
   
EN  
  1)  
   ® light box:
  •  With height H up to 1,50 [m]: 
  •  With height H 1,50 [m] and above: 
  2)  Mount the clamping bolts and the blocks by placing the bolts into the selected holes in  
   
  3)  Then, hook all the clamping blocks behind the edge in the tensi

NL  Spannen van het doek
  1) Korte zijden   
  Span eerst de korte zijden voor. Werk vanuit het midden naar de zijkanten
  2) Lange zijden
  Span de lange zijden voor. Werk ook hier vanuit het midden naar de zijkanten 
  3) Afspannen
  Span het doek af door eerst, als bij stap 1), de korte zijden af te spannen en  
  vervolgens, als bij stap 2), de lange zijden af te spannen.
  4) Bevestig het DainoFlex®

DE  
  1) Kurze Seiten
   Spannen Sie zuerst die kurzen Seiten vor. Arbeiten Sie von der Mitte  
  aus zu den Seiten 
  2) Lange Seiten
  Spannen Sie die langen Seiten vor. Arbeiten Sie auch hier vor der Mitte 
  aus zu den Seiten
  3) Nachspannen
  1), 
  die kurzen Seiten nachspannen und danach, wie unter Schritt 2), die langen   
  Seiten nachspannen.
  4) ®       mit der Blechschraube

EN  Clamping the vinyl
  1) Short sides 
   
  working from the centre to the ends  
  2)  Long sides 
  Pre-clamp the longer sides and stretch the vinyl to HALF THE FINAL TENSION  
  working from the centre to the ends  
  3)  Final tension 
   
  the long sides following the numbering sequences as shown in step 1) and 2) 
  respectively.
  4) e DainoFlex®         with the Sheet-metal screw

 

Bevestiging doek 
Screen attachment
Befestigung des Tuches
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3 7

3 7


